P00, RADIODIFUZNT CENTAR SO

Pod

__:ilo_zo,fjgod ' UGOVOR O ZAKUPU o Trons]

RADIO LINKOVA ZA POTREBE VTMIS SISTEM

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

Narucioca: Uprava pomorske sigurnosti | upravijanja lukama BAR sa sjediStem u Baru, ulica M.Tita
br. 7, mati¢ni broj: 11045138, broj raduna: Drzavni trezor, koga zastupa v.d. direktor Nebojsa Kaljevié
(u daljem tekstu: Narugilac) |

lzvrsilac:
RADIO DIFUZNI CENTAR sa sjediStem u Podgorici, ulica Bulevar Svetog Petra Cetinjskog broj 130/5,
PIB 02394294, koga zastupa Sa8a Mili¢i¢, direktor, (u daljem tekstu: Izvrsilac).

| PREDMET UGOVORA
Clan1

Predmet ovog Ugovora su usluge zakupa radio linkova za potrebe VTMIS sistem-Zakup kapaciteta,
linkova i procesne opreme u prenosnom sistemu na lokacijama navedenim u Specifikaciji usluga, i u
skladu sa Specifikacijom Narucioca, koja je sastavni dio zahtjeva za dostavljanje ponuda, u periodu od
godinu dana, prema Sifri postupka : 99667 objavljenom na ESJN 17.09.2025 u 11:00 sati Obavjestenje
o ishodu postupka jednostavne nabavke broj: 06-012/25-2944/1 od 30.09.2025. godine i izboru
najpovoljnije ponude Sifra ponude 140930 podnijeta 19.09.2025. godine u 08:45 sati .

Glan 2

lzvrSilac se obavezuje da ée usluge navedene u ¢&lanu 1 ovog Ugovora, pruzati u svemu prema
Prihvacenoj ponudi -Sifra ponude 140930 i definisanim tehniCkim karakteristikama .

Clan3
Za pruzene usluge lzvrSilac je duzan ispostavljati Naru¢iocu mjeseéne radune prema cijenama iz
prihvaéene ponude IzvrSioca, shodno realizaciji, sa uradunatim PDV-om, potpisane od ovla§éenog lica.
Faktura mora sadrzati broj ugovora po kojem se pla¢anje vrsi.

I CIJENAI r:lAélN PLACANJA
Clan 4

Ukupna vrijednost ugovora je 18.993,52 eura bez uradunatog PDV-a , gdje PDV iznosi 3.988,64 eura.

Ukupna vrijednost ugovora sa PDV-om iznosi 22.982,16 €.
Narugilac se obavezuje da ée pladanje po ispostavljenim mjeseénim- ra¢unima vrsiti u roku od 15 dana
od dana dostavljanja fakture koja je prihva¢ena i potvrdena od strane oviadéenog predstavnika
Narucioca, na mjesecnom nivou.

Il ROK

Clan5

Ugovor se zaklju¢uje na odredeno vrijeme, na period od godinu dana, dvanaest mjeseci.

Ovaj Ugovor se primjenjuje od stavljanja zadnjeg potpisa na isti.

Rok izvr§enja ugovora, odnosno izvrsenja usluga je 365 dana ili jedna godina od isteka postojeceg
vazeceg ugovora a to je datum 01.11.2025. godina.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 6

IzvrSilac se obavezuje:
= dasvoje usluge izvr8ava redovno, tatno i kvalitetno, u skladu sa Specifikacijom usluga, vazeéim
zakonskim propisima, normativima i standardima za ovu vrstu posla;
= dauslugu pruZa u skladu sa kvalitetom zahtijevanim specifikacijom tenderske dokumentacije,



-Izvrsilac kroz svoju transportnu mre2u, i preko pristupnih linkova UPSUL-a ¢e obezbjediti
prenos signala izmedu gore navedene pet lokacija UPSUL-a brzinom od 16Mbit/sec ili vecom.

-Pristupni interfejs na opremi koju koristi je konektor RJ-45, sa protokolom TCP/IP Base TX
100.

-lzvr&ilac ée obezbjediti dvosmjernu komunikaciju, sa raspoloZivos¢u svoje transportne mreze
od minimum 99,99%.

-U slugaju kvara u svojoj transportnoj mrezi, provajder se obavezuje da ¢e u najkracem
moguéem roku ( max 12 h), otkloniti isti i obezbijediti sigurnost prenosa podataka.

-izvréilac Ge obezbijediti stalni monitoring 24/7/365 zakupljenog voda, na dijelu trase koja je u

njegovoj nadleznosti.

Narudilac se obavezuje:

da blagovremeno izvréi uplatu po ispostavijenim raéunima Izvrsioca,

da.u sludaju da se usluga ne vr$i u skladu sa zahtjevima Narugioca, o tome pisano obavijesti
Izvr8ioca.

da, u okviru ponudene cijene, ukoliko to tehni¢ke moguénosti dozvoljavaju, zahtjeva uvodenje
novih servisa/protokola u okviru trazenog propusnog opsega.

da ukoliko prestane potreba za uspostavijanjem komunikacionog linka prema lokaciji, ili iz
drugih razloga, zatrazi ukidanje servisa na lokaciji.

Odgovorno lice za realizaciju Ugovora je Agim Spuza i Nexhat Kapidani.

Clan7

Smatra se da predmetni sistem Narugioca nije u funkciji jedan dan:

]

Ukoliko je doslo do kriti¢ne gre$ke na centralnoj lokaciji sa trajanjem vecim od 12 sati u
kontinuitetu.

Ukoliko je na mjese&nom nivou kumulativna vrijednost kritiéne greske na centralnoj lokaciji ve¢a
od 24h.

Ukoliko je do$lo do kritiéne greske na udaljenim lokacijama sa trajanjem vecim od 48 sati u
kontinuitetu.

Ukoliko je na mjese&nom nivou kumulativna vrijednost kriticne greske na nekoj od udaljenih
lokacija veca od 80h.

Ukoliko je na mjeseénom nivou kumulativna vrijednost kriticne greske na svim udaljenim
lokacijama veca od 110h.

Smatra se da je doslo do kriticne gredke ukoliko predmetna usluga ne obezbijedi IP konektivnost,
odnosno ako ista nije u funkciji na bilo kojoj od lokacija navedenih u specifikaciji.

Krititna gre$ka na centralnoj lokaciji ne generise vrijeme koje ulazi u kumulativnu vrijednost na ostalim
lokacijama.

Glan 8

Prilikom intervencije Izvrsilac je duZzan da sacini zapisnik koji mora da sadrzi:

e opis stanja prije intervencije

e opis kvara/greske, ako je intervencija zbog kvara/greske
e detaljan opis preduzetih aktivnosti

e stanje nakon intervencije.

Zapisnik mora biti potpisan od ovlaséenih predstavnika Narugioca i lzvr$ioca.



Vrijeme trajanja kritine gre$ke se raduna kao vrijeme koje je proteklo od momenta podno3enja zahtjeva
za intervencijom do momenta otklanjanja kritiéne greske koje ¢e biti potvrdeno od strane ovlagéenih
predstavnika obje ugovorne strane.

Ukoliko lzvrSilac, nakon prijema zahtjeva za intervenciju, ima moguénost da udaljenim pristupom izvr§i
uvid i otkloni gredku duzan je da:

¢ telefonskim putem obavjesti ovla§éenog predstavnika Narugioca da ée intervenciju na sistemu
vrsiti na naveden nagdin,
»  potvrdi intervenciju slanjem e-mail-a,
* po otklanjanju greske posalje e-mail sa podacima:
- opis stanja prije intervencije
- opis kvara/greske, ako je intervencija zbog kvara/gregke
- detaljan opis preduzetih aktivnosti
- stanje nakon intervencije.

Vrijeme trajanja kritiéne greske se raduna kao vrijeme koje je proteklo od momenta podnoSenja zahtjeva
za intervencijom do momenta otklanjanja kriti¢ne greske koje ¢e biti potvrdeno prijemom e- mejla.

\") RASKvID UGOVORA
Clan 9

Ukoliko jedna od ugovornih strana ne izvrsava svoje ugovorne obaveze iz ovog Ugovora, druga
ugovorna strana moZe raskinuti ovaj Ugovor, uz prethodno pismeno upozorenje druge strane, a sve
posljedice eventualnog raskida ovog Ugovora, snosiée ugovorna strana koja nije izvrsila svoje ugovorne
obaveze.

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moZe dodi ako Izvrsilac ne bude izvréavao
svoje obaveze u rokovima i na nagin predviden Ugovorom, odnosno u slu€aju kada Narugilac ustanovi
da kvalitet pruzenih usluga ili nadin na koje se pruzaju, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog
kvaliteta iz ponude lzvrSioca,

Narudilac je obavezan da u slugaju uoCavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem pozove
lzvr$ioca i da putem Zapisnika zajednigki konstatuju uzrok i obim uo&enih propusta.

ANTIKORUPVCIJKA KLAUZULA
Clan 10

Ugovor jednostavnoj nabavci koji je zakljugen uz kréenje antikorupcijskog pravila u skladu sa &lanom
25 stav 4 Pravilnika o naginu sprovodenja jednostavnih nabavki ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 016/23
od 10.02.2023, 020/23 od 22.02.2023, 036/23 od 29.03.2023, 114/23 od 19.12.2023, 049/24 od
29.05.2024) nistav je.
VI OSTALE ODREDBE
Clan 11

IzvrSilac i njegovo osoblje se obavezuje da u toku vazenja ovog Ugovora, kao i u roku od tri godine po
isteku ovog Ugovora, ne iznose bilo kakve sluZbene ili povjerljive informacije u vezi ovog Ugovora,
poslova i aktivnosti Narugioca, bez prethodne pisane saglasnosti Naru&ioca.

Clan 12
Na sve $to nije precizirano ovim Ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacijama.

Clan 13

Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora, ugovorne strane ée pokus$ati da
rijeSe sporazumno.Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rjesavace Privredni sud u Podgorici.



Clan 14
Ovaj Ugovor je pravno valjano zakljuéen i potpisan od dolje navedenih ovladéenih zakonskih zastupnika
strana Ugovora i sacinjen je u 4 (&etri) istovjetnih primjeraka, po 2 (dva) primjerka za svaku od
ugovornih strana.

Narugilac Izvrsilac
Uprava pomorske sigurnosti | upravljanja lukama Bar RADIO DIFUZNI CENTAR
v.d. direktor,f/\!eboj\éa Kaljevi¢ Izvr$ni director, Saé/_ Miligi¢
—~ e \\ =




